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Vážení zákazníci,
Vaše nová LCD tabulka na psaní je optimální pro zapisování poznámek, krátkých sdělení nebo nápadů –  
doma či na cestách. Pomocí přiložené tužky si můžete zapsat nebo nakreslit své nápady a stisknutím 
tlačítka je opět vymazat.  
Přístroj spotřebovává proud především při změně zobrazení, tedy když něco píšete nebo mažete.  
Pokud zůstane zobrazení nezměněno, nespotřebovává přístroj žádnou další energii. Zobrazení tedy 
může teoreticky zůstat viditelné po neomezeně dlouhou dobu. 
Včetně šroubováku pro otevření přihrádky na baterii.

Váš tým Tchibo

Pro Vaši bezpečnost 

Přečtěte si pozorně bezpečnostní pokyny a používejte tento výrobek pouze tak, jak je popsáno v tomto 
návodu, aby nedopatřením nedošlo k poranění nebo škodám. Tento návod si uschovejte pro pozdější 
potřebu. Při předávání výrobku s ním současně předejte i tento návod.

Účel použití
LCD tabulka na psaní je určena pro psaní nebo kreslení bez použití papíru. 

Nebezpečí pro děti
• Tento výrobek není hračka pro děti! Používání jen pod dohledem dospělé osoby. Obalový materiál a malé 

části, u kterých hrozí nebezpečí spolknutí, udržujte mimo dosah dětí. Mimo jiné hrozí i nebezpečí udušení! 
Pokud dojde k spolknutí nebo vdechnutí magnetů, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc. Spojení magnetů 
v lidském těle může způsobit vážná zranění.

Ohrožení života / nebezpečí poranění magnetismem pro nositele kardiostimulátorů/endoprotéz
• Magnety mohou narušit funkci kardiostimulátorů a ovlivnit správnou polohu endoprotéz v těle. Proto 

nenoste přístroj s magnety přímo na těle, ale držte jej v dostatečné vzdálenosti. Před použitím tohoto 
výrobku se poraďte se svým lékařem.

	� Výrobek obsahuje lithiovou baterii (knoflíkový článek).  
Hrozí nebezpečí vytečení, úniku plynu, výbuchu a požáru:

• �Baterie mohou být v případě spolknutí životu nebezpečné. Výrobek obsahuje jednu 
knoflíkovou baterii. Pokud dojde ke spolknutí knoflíkové baterie, může to vést během 
pouhých 2 hodin k těžkému poleptání vnitřních orgánů a ke smrti. Uchovávejte proto nové 
i použité baterie a výrobek mimo dosah dětí. Pokud se přihrádka na baterie správně 

  �nedovírá, výrobek přestaňte používat a udržujte jej mimo dosah dětí. Pokud máte podezření, že došlo 
k spolknutí baterie nebo že se baterie dostala do těla nějakým jiným způsobem, okamžitě vyhledejte 
lékařskou pomoc. 
Po výměně baterie vždy zajistěte držák baterie šroubem.

• Pozor! Lithiové baterie mohou v případě nesprávného vložení vybuchnout. Při vkládání proto bezpodmí-
nečně dbejte na správnou polaritu (+/–). 
Používejte pouze stejný nebo rovnocenný typ baterií (viz „Technické parametry“). 

• Baterie se nesmí nabíjet, rozebírat, drtit, vhazovat do ohně nebo horké trouby ani zkratovat. Neprovádějte 
změny na bateriích a/nebo nedeformujte/nezahřívejte/nerozebírejte je. Poškozené baterie nesmí přijít do 
styku s vodou. 

• Baterie nesmí být příliš vybité. Nepoužité baterie skladujte v původním obalu. Rozbalené baterie (nové  
i použité) nepřivádějte do vzájemného kontaktu neuspořádaným způsobem a uchovávejte je mimo dosah 
kovových předmětů. 

• Baterie vystavené nadměrnému teplu, přímému slunečnímu záření, extrémně nízkému tlaku vzduchu 
(např. ve vysokých nadmořských výškách ) nebo extrémním teplotám mohou explodovat nebo z nich 
mohou unikat hořlavé kapaliny nebo plyny. Chraňte baterie před nadměrným teplem, přímým slunečním 
zářením, extrémním tlakem vzduchu a extrémními teplotami. 

• Kontakty baterie a přístroje před vložením baterie do přístroje v případě potřeby vyčistěte.  
Hrozí nebezpečí přehřátí! 

• Baterii z výrobku neprodleně vyjměte, pokud je vybitá nebo výrobek nebudete delší dobu používat. 
Zabráníte tak poškození, ke kterému by mohlo dojít, kdyby baterie vytekla. 

• Pokud by baterie vytekla, zabraňte kontaktu jejího obsahu s kůží, očima a sliznicemi. Případně zasažená 
místa omyjte vodou a neprodleně vyhledejte lékařskou pomoc.

Věcné škody
• Držte magnety dál od karet s magnetickými proužky, jako jsou kreditní karty, EC karty apod. Mohlo by dojít 

k jejich poškození. Magnety také uchovávejte mimo dosah CRT obrazovek, magnetických paměťových 
médií, hodinek a všech zařízení, která mohou být magnetismem ovlivněna nebo narušena ve své funkci. 

• Chraňte přístroj před extrémními teplotami a přímým slunečním zářením. Ty mohou poškodit displej 
a zhoršit viditelnost zobrazení.

• Nepoužívejte na LCD tabulce žádné ostré nebo drsné předměty. Při poškození displeje se vyhněte kontaktu 
s tekutými krystaly a přístroj zlikvidujte.

• ���Zabraňte namáhání displeje tlakem. Neumisťujte na něj žádné předměty. Nepokládejte výrobek displejem 
dolů na hrubé nebo nerovné povrchy.

• Tužka je určena jen k použití s LCD tabulkou na psaní. Není vhodná pro jiné účely.

Technické parametry

Model:			   702 422
Baterie: 			   �1x CR2025/3 V (Li/MnO2) Jmenovitá energie: 0,48 Wh  

(testováno podle 38.3) 
Okolní teplota: 		  +10 až +40 °C

Aktivace/výměna baterie

  M Při dodání je baterie chráněna proti vybití izolační páskou. Před prvním použitím proto odstraňte izolační 
pásku. Postupujte přitom podle níže uvedeného popisu pro výměnu baterií.

1. 2. 3. 4.

1. Šroub na přihrádce na baterii vyšroubujte přiloženým šroubovákem.
2. Zatlačte aretaci ve směru šipky a vytáhněte držák baterie.
3. Vyměňte vybitou baterii za novou (popř. sejměte izolační pásky).  

Bezpodmínečně přitom dbejte na správnou polaritu (symbolem + nahoru).  
Upozornění: Pokud se baterie dotknete holými prsty, mohou na jejích kontaktech vzniknout znečištění, 
která mají za určitých okolností izolační účinek. Při vkládání proto použijte suchý, měkký hadřík.

4. Držák baterie opět zcela zasuňte dovnitř a uzavřete šroubem.

Použití

Přístroj není vybaven žádným vypínačem. Jakmile na displej zatlačíte tužkou, aktivují se tam tekuté 
krystaly (LCD) a text nebo kresba budou viditelné, dokud je opět aktivně nesmažete.

  M K psaní nebo kreslení použijte přiloženou tužku a pohybujte jí s mírným tlakem po displeji. LCD krystaly 
se aktivují a zobrazí napsaný text nebo kresbu v pestrých barvách.

  M Pro vymazání stiskněte příslušné tlačítko  dole na přístroji.

  M Chcete-li svou poznámku ochránit před neúmyslným vymazáním, přesuňte blokovací tlačítko na zadní 

straně přístroje na zamčený zámek  (viz obrázek 4). Tlačítko pro vymazání je zablokované. 

	 Můžete však dále psát.

  M Pro odblokování posuňte blokovací tlačítko na zadní straně na otevřený zámek   
(viz obrázek 4).

Zavěšení nebo postavení

  M LCD tabulku na psaní můžete pomocí dvou magnetů na zadní straně upevnit ke kovovým povrchům, 
například ke dveřím chladničky (viz obrázek 3).  
Pokud tužku nepoužíváte, uložte ji do držáku nahoře na přístroji (viz obrázek 5).
  M Tužku dodanou společně s přístrojem však můžete také zasunout do malého otvoru dole, a tím LCD 
tabulku na psaní podepřít (viz obrázek 1).

Ošetřování

  M V případě potřeby očistěte výrobek suchým měkkým hadříkem.

Likvidace

Výrobek, jeho obal a dodané baterie nebo zabudovaný akumulátor jsou vyrobeny z cenných recyklovatel-
ných materiálů. Recyklace snižuje množství odpadu a chrání životní prostředí. 
Obal roztřiďte a zlikvidujte. Využijte místních možností ke sběru papíru, lepenky a lehkých obalů.

Přístroje, baterie a akumulátory označené tímto symbolem se nesmí vyhazovat do domov-
ního odpadu!  
Staré přístroje jste ze zákona povinni likvidovat odděleně od domovního odpadu. Elektrická 
zařízení obsahují nebezpečné látky. Ty mohou při neodborném skladování a likvidaci škodit 

zdraví a životnímu prostředí. Informace o sběrných místech, na kterých bezplatně přijímají staré přístroje, 
získáte u obecní nebo městské správy. Staré přístroje jste ze zákona povinni likvidovat odděleně od domov-
ního odpadu a vybité baterie a akumulátory jste ze zákona povinni odevzdávat ve sběrně určené obecní 
nebo městskou správou nebo ve specializované prodejně, ve které se prodávají baterie. Před likvidací 
přelepte kontakty lithiových baterií/akumulátorů.

Drodzy Klienci!
Państwa nowa tablica do pisania LCD doskonale nadaje się do robienia notatek, pisania krótkich wiado-
mości lub utrwalania pomysłów – w domu lub w podróży. Za pomocą dołączonego pisaka można zapisywać 
lub szkicować swoje pomysły, a następnie usuwać je za naciśnięciem przycisku.  
Urządzenie zużywa energię głównie wtedy, gdy wskazanie wyświetlacza zmienia się, czyli gdy użytkow-
nik coś pisze/rysuje albo usuwa. Jeśli wskazanie wyświetlacza pozostaje niezmienione, urządzenie nie 
zużywa żadnej dodatkowej energii, co oznacza, że wprowadzona raz treść może teoretycznie pozostawać 
widoczna przed dowolnie długi czas. 
Do zestawu dołączono śrubokręt do otwierania komory baterii. 

Zespół Tchibo 

Dla bezpieczeństwa użytkownika 

Należy dokładnie przeczytać wskazówki bezpieczeństwa i użytkować produkt wyłącznie w sposób opisany  
w tej instrukcji, aby uniknąć niezamierzonych obrażeń ciała lub uszkodzeń sprzętu. Zachować instrukcję do 
późniejszego wykorzystania. W razie zmiany właściciela produktu należy przekazać również tę instrukcję.

Przeznaczenie 
Tablica do pisania LCD jest przeznaczona do pisania lub rysowania/malowania bez papieru. 

Niebezpieczeństwo – zagrożenie dla dzieci 
• Produkt nie jest zabawką! Należy go używać wyłącznie pod nadzorem osób dorosłych. Dzieci nie mogą 

mieć dostępu do drobnych elementów, które mogą zostać połknięte, oraz do materiałów opakowaniowych. 
Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia/udławienia! W przypadku połknięcia lub wprowadzenia magne-
sów do dróg oddechowych należy niezwłocznie udać się do lekarza. Połączenie się połkniętych magnesów 
może skutkować poważnymi obrażeniami wewnętrznymi.

Zagrożenie życia / niebezpieczeństwo obrażeń ciała u osób z rozrusznikiem serca / endoprotezami 
wskutek działania magnetyzmu 
• Magnesy mogą negatywnie wpływać na działanie rozruszników serca oraz na prawidłowe osadzenie endo

protez w organizmie. Urządzenia z wbudowanymi magnesami nie wolno nosić bezpośrednio przy ciele, tylko 
trzymać go w pewnej odległości od ciała. Przed zastosowaniem produktu należy skonsultować się z lekarzem. 

	� Produkt zawiera baterię litową (guzikową). Istnieje niebezpieczeństwo wycieku elektro-
litu, uwolnienia gazu oraz wybuchu i pożaru.

• �Połknięcie baterii może być śmiertelnie niebezpieczne. Produkt wyposażony jest w baterię  
guzikową. Połknięta bateria guzikowa może w ciągu zaledwie 2 godzin doprowadzić do  
ciężkich chemicznych poparzeń wewnętrznych oraz do śmierci. Zarówno nowe, jak i zużyte 

  �baterie należy przechowywać poza zasięgiem dzieci. Jeżeli komora baterii nie zamyka się prawidłowo, nie 
wolno kontynuować użytkowania produktu i należy trzymać go z dala od dzieci. W przypadku podejrzenia, 
że bateria została połknięta lub dostała się do organizmu w inny sposób, należy natychmiast skorzystać  
z pomocy medycznej. 
Po wymianie baterii należy zawsze zabezpieczać uchwyt na baterię za pomocą śrubki. 

• Uwaga! Baterie litowe mogą wybuchnąć, jeśli zostaną nieprawidłowo włożone. Dlatego podczas wkładania 
baterii należy koniecznie zwrócić uwagę na prawidłowe ułożenie biegunów (+/–).  
Należy stosować tylko baterie tego samego lub równoważnego typu (patrz rozdział „Dane techniczne”). 

• Baterii nie wolno ładować, rozbierać na części lub rozdrabniać, a także wrzucać do ognia lub gorącego 
pieca/piekarnika ani zwierać. Baterii nie wolno modyfikować ani deformować/podgrzewać/rozmontowywać. 
Uszkodzone baterie nie mogą mieć kontaktu z wodą.

• Nie wolno doprowadzić do głębokiego rozładowania baterii. Przechowywać nieużywane baterie w oryginal-
nym opakowaniu. Rozpakowane baterie (zarówno nowe jak i używane/zużyte) nie mogą mieć ze sobą nie-
uporządkowanego kontaktu. Należy je również trzymać z dala od metalowych przedmiotów. 

• Baterie narażone na działanie nadmiernego ciepła, bezpośredniego promieniowania słonecznego, skrajnie 
niskiego ciśnienia powietrza (np. takiego, jakie panuje na dużych wysokościach) bądź też ekstremalnie 
niskich lub wysokich temperatur mogą eksplodować lub może dojść do uwolnienia palnych cieczy albo 
gazów. Baterie należy chronić przed nadmiernym ciepłem, bezpośrednim działaniem promieni słonecz-
nych, skrajnym ciśnieniem powietrza lub skrajnymi temperaturami. 

• W razie potrzeby przed włożeniem baterii należy oczyścić styki baterii i produktu. Niebezpieczeństwo 
przegrzania! 

• Baterię należy natychmiast wyjąć z produktu, jeśli jest zużyta lub jeśli produkt nie będzie przez dłuższy 
czas używany. Dzięki temu można uniknąć szkód, które mogą powstać wskutek wycieku elektrolitu.

• W przypadku wycieku z baterii należy unikać kontaktu cieczy ze skórą, oczami i błonami śluzowymi.  
W razie potrzeby należy opłukać miejsca kontaktu wodą i natychmiast udać się do lekarza.

Szkody materialne
• Magnes należy trzymać z dala od kart z paskiem magnetycznym (np. kart kredytowych, debetowych itp.).  

Mogą one zostać uszkodzone. Magnes należy również trzymać z dala od ekranów kineskopowych,  
magnetycznych nośników danych, zegarków, a także wszelkich innych urządzeń, których działanie może  
zostać ograniczone lub zakłócone przez magnetyzm. 

• Urządzenie należy chronić przed skrajnymi temperaturami oraz bezpośrednim działaniem promieni sło-
necznych. Czynniki te mogą uszkodzić wyświetlacz i negatywnie wpływają na widoczność jego wskazań. 

• Na tablicy LCD nie wolno używać żadnych rysujących powierzchnię, ostrych ani szorstkich przedmiotów.  
W przypadku uszkodzenia wyświetlacza należy unikać kontaktu z ciekłymi kryształami i niezwłocznie 
przekazać urządzenie do utylizacji. 

• ���Należy unikać wywierania nadmiernego nacisku na wyświetlacz. Nie wolno stawiać na nim żadnych przed-
miotów. Nie wolno kłaść tablicy do pisania wyświetlaczem do dołu na szorstkich lub nierównych po-
wierzchniach. 

• Pisak jest przewidziany wyłącznie do użytku z tablicą do pisania LCD. Nie nadaje się on do innych celów. 

Aktywacja/wymiana baterii 

  M W chwili dostawy bateria jest zabezpieczona przed rozładowaniem za pomocą paska izolacyjnego. 
Dlatego przed pierwszym użyciem należy wyciągnąć pasek izolacyjny z komory baterii. Postępować przy 
tym zgodnie z poniższym opisem dotyczącym wymiany baterii. 

1. 2. 3. 4.

1. Za pomocą dołączonego w komplecie śrubokręta wykręcić śrubkę na komorze baterii. 
2. Nacisnąć blokadę w kierunku wskazywanym przez strzałkę i wyciągnąć uchwyt na baterię z urządzenia. 
3. Wymienić zużytą baterię na nową (lub wyciągnąć pasek izolacyjny). Koniecznie zwrócić przy tym uwagę 

na właściwe ułożenie biegunów (symbol + musi być skierowany ku górze).  
Wskazówka: Dotykanie baterii gołymi rękami może spowodować, że na stykach powstaną zanieczyszczenia, 
które mogą mieć działanie izolujące. Dlatego podczas wkładania baterii należy ją chwytać przez suchą, 
miękką ściereczkę. 

4. Ponownie całkowicie wsunąć uchwyt na baterię do urządzenia i zabezpieczyć go, wkręcając śrubkę. 

Obsługa 

Urządzenie nie posiada włącznika/wyłącznika. Gdy tylko użytkownik za pomocą pisaka wywrze na-
cisk na wyświetlacz, następuje w tym miejscu aktywacja ciekłych kryształów (LCD) i to, co zostało 
napisane/narysowane, staje się widoczne do momentu, aż nie zostanie aktywnie usunięte. 

  M Do pisania lub rysowania należy używać dołączonego pisaka, przesuwając go z lekkim naciskiem po wy-
świetlaczu. Następuje aktywacja ciekłych kryształów (LCD) – to, co zostało napisane/narysowane, wyświe-
tlane jest w różnych kolorach. 

  M W celu usunięcia zawartości wyświetlacza należy nacisnąć przycisk usuwania  w dolnej części urzą-
dzenia. 

  M Aby zabezpieczyć swoje notatki przed przypadkowym usunięciem, należy przesunąć umieszczony z tyłu 

urządzenia przełącznik blokady na symbol zamkniętej kłódki  (patrz ilustracja 4). Przycisk usuwa-
nia jest zablokowany. 

	 Pisanie/rysowanie jest jednak nadal możliwe. 

  M W celu odblokowania należy przesunąć umieszczony z tyłu urządzenia przełącznik blokady na symbol 

otwartej kłódki  (patrz ilustracja 4). 

Zawieszanie lub ustawianie 

  M Za pomocą dwóch umieszczonych z tyłu urządzenia magnesów można przymocować tablicę do pisania LCD 
do metalowej powierzchni, np. do drzwi lodówki (patrz ilustracja 3). Gdy pisak nie jest używany, należy go 
przechowywać w przewidzianym na niego miejscu w górnej części urządzenia (patrz ilustracja 5).
  M Dołączony w zestawie pisak można również wetknąć w mały otwór w dolnym rogu tablicy do pisania LCD, 
tworząc w ten sposób podpórkę do ustawienia urządzenia (patrz ilustracja 1). 

Czyszczenie 

  M W razie potrzeby należy wyczyścić produkt suchą, miękką ściereczką. 

Usuwanie odpadów 

Produkt, jego opakowanie oraz dołączone w komplecie baterie / wbudowany akumulator zawierają warto-
ściowe materiały, które nadają się do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadów powo-
duje zmniejszenie ich ilości i przyczynia się do ochrony środowiska naturalnego.  
Opakowanie należy usunąć zgodnie z zasadami segregacji odpadów. Należy wykorzystać lokalne możliwo-
ści oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz opakowań lekkich.

Urządzenia, baterie i akumulatory, które zostały oznaczone tym symbolem, nie mogą być 
usuwane do zwykłych pojemników na odpady domowe! Użytkownik jest ustawowo zobowiąza-
ny do utylizacji zużytego sprzętu oddzielnie od odpadów domowych. Urządzenia elektryczne 
zawierają substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidłowego przechowywania i usuwa-

nia mogą one szkodzić zdrowiu oraz środowisku naturalnemu. Informacji na temat punktów zbiórki bezpłat-
nie przyjmujących zużyty sprzęt udzieli Państwu administracja samorządowa. Zużyte baterie i akumulatory 
należy przekazywać do gminnych bądź miejskich punktów zbiórki lub też wrzucać je do specjalnych pojem-
ników, udostępnionych w sklepach handlujących bateriami. Przed utylizacją należy zakleić taśmą styki ba-
terii/akumulatorów litowych. 

Dane techniczne 

Model:				    702 422
Bateria: 				�    1x CR2025/3 V (Li/MnO2), energia znamionowa: 0,48 Wh  

(przebadano wg UN 38.3) 
Temperatura otoczenia: 	 od +10°C do +40°C

1 2 3 4 5

Informace k přiloženým bateriím  
Informacje dot. dołączonych baterii

Výrobce / producent: 
CHANGZHOU JINTAN CHAOCHUANG BATTERY CO., LTD., Xiyang Industrial Estate, 
Maolu Town, Jintan City, Jiangsu Province, China; www.chaochuang.com 

Email: boss@chaochuang.com 
Značka / marka: CHAO CHUANG 
Datum výroby / data produkcji: 2024/10
Vyrobeno v / wyprodukowano w: Číně / Chinach

cz  Návod k použití
pl  �Instrukcja użytkowania

LCD displej 
wyświetlacz LCD

tlačítko pro 
vymazání 

przycisk  
usuwania

tužka 
pisak

šroubovák 
śrubokręt

blokovací tlačítko 
przełącznik  
blokady

magnety 
magnesy

blokovací tlačítko 
przełącznik blokady

přihrádka na baterii 
komora baterii

držák tužky 
miejsce do przechowywania  
pisaka
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LCD-írótábla 
LCD tabuľka na písanie

Kedves Vásárlónk!
Az új LCD-írótábla ideális jegyzetek, rövid üzenetek vagy ötletek lejegyzéséhez - otthon vagy útközben. 
A mellékelt tollal leírhatja vagy felvázolhatja ötleteit, és egy gombnyomással törölheti azokat.  
A készülék főleg akkor fogyaszt áramot, amikor a kijelzőt megváltoztatja, azaz amikor ír vagy töröl 
valamit. Ha a kijelző változatlan marad, a készülék nem fogyaszt további energiát, így a kijelző elmé
letileg a végtelenségig látható maradhat. 
Az elemtartó nyitásához egy csavarhúzót is mellékeltünk.

A Tchibo csapata

Biztonsága érdekében 

Figyelmesen olvassa el a biztonsági előírásokat, és az esetleges sérülések és károk elkerülése érdekében 
csak az útmutatóban leírt módon használja a terméket. Őrizze meg az útmutatót, hogy szükség esetén ké-
sőbb ismét át tudja olvasni. Amennyiben megválik a terméktől, az útmutatót is adja oda az új tulajdonosnak.

Rendeltetés
Az LCD-írótáblát papír nélküli íráshoz vagy rajzoláshoz tervezték. 

Veszély gyermekek esetében
• Nem gyerekjáték! Csak felnőtt felügyelete mellett használható. Ne hagyja, hogy a lenyelhető kisméretű 

részek és a csomagolóanyag gyermekek kezébe kerüljenek. Többek között fulladásveszély áll fenn! 
Mágnesek lenyelése vagy belélegzése esetén, azonnal forduljon orvoshoz. Az emberi testben egymáshoz 
tapadó mágnesek súlyos sérüléseket okozhatnak.

Életveszély/sérülésveszély mágnesesség következtében szívritmus-szabályozóval / endoprotézissel 
élők számára
• A mágnesek befolyásolhatják a szívritmus-szabályozók működését, és kihatással lehetnek az endoprotézi-

sek megfelelő elhelyezkedésére a testben. Ezért soha ne hordja a készüléket a mágnesekkel közvetlenül  
a testén, hanem mindig tartsa kellő távolságra. A termék használata előtt konzultáljon orvosával.

	� A termék lítium elemet (gombelemet) tartalmaz. Fennáll az elem kifolyásának 
veszélye, valamint gázszivárgás, robbanás és tűz veszélye:

• �Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. A termékben egy gombelem található. Egy gomb
elem lenyelése 2 órán belül súlyos, belső marási sérüléseket okozhat, és akár halálos kime-
netelű lehet. Ezért mind az új, mind a használt elemeket olyan helyen tárolja, ahol gyermekek 
nem férnek hozzá. Ha az elemtartó nem zár rendesen, ne használja tovább a terméket és 

  �gyermekektől tartsa távol. Egy elem feltételezett lenyelése esetén, vagy ha az más módon az emberi 
szervezetbe került, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulátor cseréje után mindig rögzítse az elem
tartót a csavarral.

• Figyelem! A lítium elemek helytelen behelyezés esetén felrobbanhatnak. Ezért az elemek behelyezésekor 
feltétlenül ügyeljen a helyes polaritásra (+/–). Csak azonos típusú vagy azonos teljesítményű elemeket 
használjon (lásd „Műszaki adatok“).

• Az elemeket feltölteni, szétszedni vagy felaprítani, tűzbe vagy forró sütőbe dobni, illetve rövidre zárni 
tilos. Az elemeket ne változtassa meg és/vagy deformálja el/melegítse fel/szerelje szét. Ne engedje, hogy  
a sérült elemek vízzel érintkezzenek.

• Az elemeket nem szabad túlságosan lemeríteni (mélykisülés). A fel nem használt elemeket az eredeti cso-
magolásban tárolja. A kicsomagolt (új, használt és lemerült) elemeket ne hozza rendezetlenül érintkezésbe 
egymással, és tartsa távol a fémtárgyaktól is.

• Óvja az elemeket a túlzott hőtől, a közvetlen napfénytől, a rendkívül alacsony légnyomástól (pl. nagy ma-
gasságban) vagy a szélsőséges hőmérséklettől, mivel ellenkező esetben felrobbanhatnak, vagy gyúlékony 
folyadékok vagy gázok szivároghatnak. Védje az elemeket a túlzott hőtől, közvetlen napfénytől, szélsősé-
ges légnyomástól és hőmérséklettől.

• Szükség esetén tisztítsa meg az elem és a termék érintkezési felületeit az elemek behelyezése előtt. 
Túlhevülés veszélye! 

• Azonnal vegye ki az elemet a készülékből, amikor elhasználódott, vagy ha hosszabb ideig nem használja  
a készüléket. Így elkerülhetőek azok a károk, amelyeket az elemből kifolyt sav okozhat.

• Ha az elemből kifolyna a sav, kerülje, hogy az bőrrel, szemmel vagy nyálkahártyával érintkezzen.  
Adott esetben mossa le az érintett testfelületet vízzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

Anyagi károk
• A mágneseket tartsa távol a mágnescsíkkal ellátott kártyáktól, pl. bankkártyáktól, hitelkártyáktól stb., 

mert azok megrongálódhatnak. A mágneseket tartsa távol az óráktól, a katódsugaras képernyőktől,  
a mágneses adathordozóktól, illetve minden olyan készüléktől, amelyre a mágnesesség hatással lehet, 
vagy amelynek működését akadályozhatja.

• Óvja a készüléket a portól, szélsőséges hőmérsékletektől és közvetlen napsugárzástól. Ezek károsíthatják 
a kijelzőt és ronthatják a kijelző láthatóságát.

• Ne használjon semmilyen karcoló, éles vagy durva tárgyat az LCD-táblán. Ha a kijelző megsérült, kerülje  
a folyadékkristályokkal való érintkezést, és ártalmatlanítsa a készüléket.

• ���Kerülje a kijelzőre gyakorolt nyomást. Ne helyezzen rá semmilyen tárgyat. Ne helyezze a készüléket  
a kijelzővel lefelé fordítva durva vagy egyenetlen felületre.

• A toll csak az LCD-írótáblával való használatra szolgál. Más célra nem alkalmas.

Elem aktiválása/cseréje

  M A kiszállításkor az elemet egy szigetelőszalag védi a kisülés ellen. Ezért az első használat előtt húzza ki  
a szigetelőszalagot. Ehhez, az elemcseréhez az alábbiakban leírtak szerint járjon el.

1. 2. 3. 4.

1. A mellékelt csavarhúzóval csavarozza ki az elemtartó csavarját.
2. Nyomja el a reteszelést a nyíl irányába, és húzza ki az elemtartót.
3. Cserélje ki az elhasználódott elemet egy újra (illetve húzza ki a szigetelőszalagot). Feltétlenül ügyeljen  

a helyes polaritásra (a + szimbólum nézzen felfelé).  
Tudnivaló: Ha az elemet puszta kézzel érinti meg, előfordulhat, hogy annak érintkezőin szennyeződés 
rakódik le, ami bizonyos körülmények között szigetelő hatású lehet. Ezért az elem behelyezésénél 
használjon egy száraz, puha kendőt.

4. Nyomja vissza teljesen az elemtartót, és zárja le a csavarral.

Használat

A készülék nem rendelkezik be-/kikapcsolóval. Amint nyomást gyakorol a tollal, a folyadékkristályok 
(LCD-k) aktiválódnak, és az írás mindaddig látható, amíg aktívan le nem törli azt.

  M Íráshoz vagy rajzoláshoz fogja meg a mellékelt tollat, és enyhe nyomással mozgassa a kijelzőn.  
Az LCD-k aktiválódnak, és színesben mutatják a leírtakat.

  M A törléshez nyomja meg a készülék alján található  törlés gombot.

  M A jegyzet véletlen törlés elleni védelméhez csúsztassa a hátoldalon található zárógombot a  zárt 
lakatra (lásd a 4. ábrát). A törlés gomb le van zárva. 

	 Írni azonban még mindig tud.

  M  A feloldáshoz csúsztassa a hátoldalon található zárógombot a  nyitott lakatra (lásd a 4. ábrát).

Felakasztás vagy felállítás 

  M Az LCD-táblát a hátoldalon található két mágnes segítségével rögzítheti fémfelületekre, például  
a hűtőszekrény ajtajára (lásd a 3. ábrát).  
Amikor nem használja, tárolja a tollat a készülék tetején lévő tartóban (lásd az 5. ábrát).
  M A mellékelt tollat azonban az alján lévő kis nyílásba is behelyezheti, és használhatja az LCD-tábla 
alátámasztására (lásd az 1. ábrát).

Tisztítás

  M Szükség esetén tisztítsa meg a terméket egy puha, száraz kendővel.

Hulladékkezelés

A készülék, a csomagolás és a mellékelt elemek/beépített akkumulátor értékes, újrahasznosítható anya
gokból készültek. Az anyagok újrahasznosítása csökkenti a hulladék mennyiségét és kíméli a környezetet.
A csomagolóanyagok eltávolításakor ügyeljen a szelektív hulladékgyűjtésre. Papír, karton és könnyű 
csomagolóanyagok gyűjtéséhez használja a helyi gyűjtőhelyeket.

Ezzel a jellel ellátott készülékek, elemek és akkumulátorok nem kerülhetnek a háztartási 
hulladékba! 
Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem használatos készülékét a háztartási hulladéktól 
különválasztva ártalmatlanítsa. Az elektromos készülékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, 

amelyek nem megfelelő tárolás és ártalmatlanítás esetén károsak lehetnek a környezetre és az egészségre. 
Régi készülékeket díjmentesen átvevő gyűjtőhelyekkel kapcsolatban az illetékes települési vagy városi 
hivataltól kaphat felvilágosítást. Az elhasználódott elemeket és akkumulátorokat az illetékes települési, 
illetve városi hivatalok gyűjtőhelyein vagy a forgalmazó szakkereskedésekben kell leadni. Az ártalmatlaní-
tás előtt ragassza le a lítium elemek/akkumulátorok érintkezőit.

Műszaki adatok

Modell:		  	 	 702 422
Elem: 			   	� 1x CR2025/3 V (Li/MnO2)  

Névleges energia: 0,48 Wh  
az UN 38.3 szerint tesztelve)

Környezeti hőmérséklet: 	 +10 és +40 °C között

Vážení zákazníci,
vaša nová LCD tabuľka na písanie je optimálna pomôcka na poznámky, krátky oznam alebo na zapísanie 
myšlienok – doma alebo na cestách. S priloženou ceruzkou môžete svoje nápady zapísať alebo načrtnúť 
a stlačením tlačidla znova vymazať. Prístroj spotrebováva elektrickú energiu hlavne vtedy, keď sa mení 
zobrazenie, teda keď niečo píšete alebo mažete. Ak sa zobrazenie nemení, prístroj nespotrebúva žiadnu 
dodatočnú energiu, zobrazenie môže teda teoreticky zostať viditeľné neobmedzene. 
Vrátane skrutkovača na otvorenie priehradky na batérie.

Váš tím Tchibo

Pre vašu bezpečnosť 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozornenia a výrobok používajte len spôsobom opísaným v tomto 
návode, aby nedopatrením nedošlo k poraneniam alebo škodám. Uschovajte si tento návod na neskoršie 
použitie. Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte jej odovzdať aj tento návod.

Účel použitia
LED tabuľka na písanie je určená na zapisovanie alebo maľovanie bez použitia papiera. 

Nebezpečenstvo pre deti
• Výrobok nie je detská hračka! Je určený len na používanie pod dohľadom dospelých. Drobné časti, ktoré 

možno prehltnúť, a obalový materiál uchovávajte mimo dosahu detí. Okrem iného hrozí nebezpečenstvo 
udusenia! Ak dôjde k prehltnutiu alebo vdýchnutiu magnetov, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc. 
Spojenie magnetov v ľudskom tele môže viesť k vážnym poraneniam.

Nebezpečenstvo ohrozenia života/poranenia magnetizmom pre nositeľov kardiostimulátorov/endoprotéz
• Magnety môžu príp. narušiť funkciu kardiostimulátorov a ovplyvniť správnu polohu endoprotéz v tele. 

Prístroj s magnetmi preto nenoste priamo na tele, ale udržujte od neho dostatočný odstup. Používanie 
výrobku konzultujte so svojím lekárom.

	� Výrobok obsahuje lítiovú batériu (gombíkový článok).  
Hrozí nebezpečenstvo vytečenia, úniku plynu a explózie a požiaru:

• �Prehltnutie batérií môže byť životunebezpečné. Výrobok je vybavený gombíkovou batériou. 	
Pri prehltnutí batérií môže v priebehu 2 hodín dôjsť k vážnemu vnútornému poleptaniu 
a usmrteniu. Nové ako i vybité batérie uschovávajte mimo dosahu detí. Ak sa priehradka  
na batériu neuzatvorí správne, výrobok ďalej nepoužívajte a držte ho mimo dosahu detí. 

  �Ak sa domnievate, že došlo k prehltnutiu batérie alebo sa táto inak dostala do tela, okamžite privolajte 
lekársku pomoc. Po výmene batérie vždy zaistite držiak batérie skrutkou.

• Pozor! Ak sa lítiové batérie založia nesprávne, môžu vybuchnúť. Preto pri vkladaní batérie dbajte 
bezpodmienečne na správnu polaritu (+/–). Používajte iba ten istý alebo rovnocenný typ batérie  
(pozri „Technické údaje“).

• Batérie sa nesmú dobíjať, rozoberať alebo rozbíjať, hádzať do ohňa alebo horúcej rúry ani skratovať.  
Na batériách nevykonávajte žiadne zmeny a/ani ich nedeformujte/nezohrievajte/nerozoberajte.  
Nedovoľte, aby sa poškodené batérie dostali do kontaktu s vodou.

• Batérie sa nesmú prebíjať. Uschovajte nepoužívané batérie v originálnom obale. Vybalené batérie  
(nové aj použité alebo vybité) nedávajte do vzájomného kontaktu neusporiadaným spôsobom a držte ich 
mimo dosahu kovových predmetov.

• Batérie, ktoré sú vystavené nadmernému teplu, priamemu slnečnému žiareniu, extrémne nízkemu tlaku 
vzduchu (ako napr. vo veľkých výškach) alebo extrémnym teplotám, môžu explodovať alebo z nich môžu 
unikať horľavé kvapaliny alebo plyny. Chráňte batérie pre nadmerným teplom, priamym slnečným žiare-
ním, extrémnym tlakom vzduchu a teplotami.

• Pred vložením vyčistite v prípade potreby kontakty batérie a prístroja. Nebezpečenstvo prehriatia! 
• Ihneď vyberte batériu z výrobku po jej vybití alebo pred dlhším nepoužívaním výrobku. Zabránite tak 

škodám, ktoré môžu nastať pri jej vytečení.
• Ak dôjde k vytečeniu batérie, zabráňte jej kontaktu s pokožkou, očami a sliznicami. Postihnuté miesta 

prípadne opláchnite vodou a okamžite vyhľadajte lekára.

Vecné škody
• Neumiestňujte karty s magnetickým prúžkom, ako kreditné karty, platobné karty atď., do blízkosti magnetov. 

Mohli by sa poškodiť. Magnet udržujte aj mimo dosahu CRT obrazoviek, magnetických pamäťových médií, 
hodiniek a všetkých prístrojov, ktoré môže magnetizmus poškodiť alebo narušiť ich funkciu.

• Chráňte prístroj pred extrémnymi teplotami a priamym slnečným žiarením. Mohlo by dôjsť k poškodeniu 
displeja a zníženiu viditeľnosti zobrazenia. 

• Na LCD tabuľke nepoužívajte predmety spôsobujúce škrabance, ostré ani drsné predmety. V prípade po-
škodenia displeja zabráňte kontaktu s tekutými kryštálmi a zlikvidujte prístroj.

• ���Zabráňte zaťaženiu displeja tlakom. Neukladajte naň žiadne predmety. Neukladajte ho displejom nadol  
na drsné alebo nerovné povrchy.

• Ceruzka je určená len na použitie s LCD tabuľkou na písanie. Nie je vhodná na iné účely.

Aktivácia/výmena batérie

  M Pri dodaní je batéria chránená izolačným pásikom proti vybitiu. Pred prvým použitím preto vytiahnite 
izolačný pásik. Postupujte pritom tak, ako je opísané nižšie v časti o výmene batérie.

1. 2. 3. 4.

1. Vyskrutkujte priloženým skrutkovačom skrutku v priehradke na batériu.
2. Zatlačte aretáciu v smere šípky a vytiahnite držiak batérie.
3. Vymeňte vybitú batériu za novú (resp. vytiahnite izolačný pásik).  

Dbajte pritom na správnu polaritu (symbolom + nahor).  
Upozornenie: Pri dotyku holých rúk s batériou môžete na kontaktoch zanechať nečistoty, ktoré majú  
za istých okolností izolačný účinok. Pri vkladaní batérie preto vždy používajte suchú, mäkkú handričku.

4. Zatlačte držiak batérie znova celkom dovnútra a uzatvorte ho skrutkou.

Používanie

Prístroj nemá žiaden spínač zap./vyp. Ak ceruzkou začnete vyvíjať tlak, aktivujú sa tekuté kryštály 
(LCD) a písmo je viditeľné, kým ho aktívne znova nevymažete.

  M Na zapisovanie alebo kreslenie vezmite priloženú ceruzku a pohybujte ňou ľahkým tlakom po displeji. 
LCD sa znova aktivujú a zobrazujú zapísaný text v pestrých farbách.

  M Na vymazanie stlačte tlačidlo vymazania  dole na prístroji.

  M Ak chcete zabezpečiť svoju poznámku pred neúmyselným vymazaním, posuňte zaisťovacie tlačidlo  

na zadnej strane na uzatvorený zámok  (pozri obrázok 4). Tlačidlo vymazania je zablokované. 

	 Môžete však naďalej zapisovať.

  M Na odblokovanie posuňte zaisťovacie tlačidlo na zadnej strane na otvorený zámok   
(pozri obrázok 4).

Zavesenie alebo postavenie

  M LCD tabuľku môžete pomocou magnetov na zadnej strane upevniť na kovových povrchoch, napr. dverách 
chladničky (pozri obrázok 3).  
Ak ceruzku nepoužívate, uložte ju do držiaka hore na prístroji (pozri obrázok 5).
  M Dodanú ceruzku však môžete aj zastrčiť do malého otvoru v dolnej časti a tým podoprieť LCD tabuľku 
(pozri obrázok 1).

Ošetrovanie

  M Výrobok v prípade potreby vyčistite suchou mäkkou handričkou.

Likvidácia

Výrobok, jeho obal a dodané batérie/zabudovaný akumulátor boli vyrobené z hodnotných materiálov, 
ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižuje množstvo odpadu a šetrí životné prostredie.
Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. Využite na to miestne možnosti na zber papiera, 
lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, batérie a akumulátory, ktoré sú označené týmto symbolom, sa nesmú likvidovať 
spolu s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré prístroje oddelene od domového odpadu. Elektrické 
prístroje obsahujú nebezpečné látky. Tieto môžu byť pri nesprávnom skladovaní a likvidácii 

škodlivé pre životné prostredie a zdravie. Informácie o zberných dvoroch, ktoré odoberajú staré zariadenia 
bezplatne, vám poskytne obecná alebo mestská správa. Vybité batérie a akumulátory je potrebné odovzdať 
na zbernom mieste vašej obecnej alebo mestskej správy alebo v špecializovanom obchode, ktorý sa zaobe-
rá distribúciou batérií. Kontakty lítiových batérií/akumulátorov pred likvidáciou prelepte páskou.

Technické údaje

Model:				    702 422
Batérie: 				�    1x CR2025/3 V (Li/MnO2)  

menovitá energia: 0,48 Wh  
(testované podľa UN 38.3)

Teplota prostredia: 		  +10 až +40 °C

1 2 3 4 5

A mellékelt elemekre vonatkozó információk   
Informácie k priloženým batériám

Gyártó / Výrobca: 
CHANGZHOU JINTAN CHAOCHUANG BATTERY CO., LTD., Xiyang Industrial Estate, 
Maolu Town, Jintan City, Jiangsu Province, China; www.chaochuang.com 

Email: boss@chaochuang.com 
Márka / Značka: CHAO CHUANG 
Gyártás dátuma / Dátum výroby: 2024/10
Gyártva / Vyrobené: China / v Číne
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